Lakeland

Protect Your People

Informacion para el usuario /Informacion pre-uso - NFPA 2112-2023

Consideraciones de seguridad: Esta prenda esta certificada como resistente a las llamas para la proteccion del usuario y
reduce la gravedad de las quemaduras producidas por la exposicion accidental a la combustidon espontanea de
vhidrocarburos.

Limitaciones de uso: El uso de prendas con proteccién contra la combustion espontanea debe incorporarse a un
programa de seguridad adecuado que implemente ademas los controles de administracion e ingenierfa correctos y
los correspondientes procedimientos de trabajo seguro. Para maximizar la proteccion, los cuellos resistentes a las
llamas deben usarse cerrados y las mangas bajas con los pufios abrochados. Se deben usar otros equipos de
proteccion personal (EPP) si se considerara necesario después de evaluar los potenciales peligros a los que se
expondra el personal.

Recomendaciones y restricciones sobre el rotulado de las prendas: Las prendas podran llevar escrito el
nombre de la persona, departamento, etc. con un marcador indeleble en una etiqueta adjunta por separado. Nunca
escribir sobre las etiquetas de seguridad o de limpieza que vienen con esta prenda de proteccion.

Informacién de la garantia: Lo siguiente prevalece sobre cualquier otra garantia, explicita o implicita, incluida la
garantia explicita de comerciabilidad o aplicabilidad para un fin determinado. Lakeland solo otorga una garantia por
90 dias a partir de la fecha de entrega contra cualquier defecto de fabrica 0 mano de obra, siempre que la prenda
haya sido utilizada de acuerdo con las instrucciones de esta guia. El Comprador y todos los usuarios de la prenda
deben notificar de inmediato a Lakeland cualquier reclamo que tengan, ya sea por responsabilidad contractual,
negligencia, responsabilidad objetiva u otro motivo.

Recomendaciones de almacenamiento Limpiar y secar bien estas prendas resistentes a las llamas antes de
guardarlas. No almacenar las prendas expuestas a la luz solar o fluorescente ya que la exposicién a los rayos
ultravioletas provoca cambio de color o decoloracién.

Mantenimiento y reparacién: Se debe inspeccionar la prenda regularmente y se debe reparar de conformidad
con las indicaciones establecidas en Frecuencia y detalles de la inspeccion.

Frecuencia y detalles de la inspeccién: Se debe inspeccionar la prenda al recibirla y después de cada limpieza o
reparacion durante toda su vida Util. Se debe prestar especial atencién a los cierres, las costuras y las piezas
metalicas para asegurarse de que funcionen correctamente. Si se encuentran defectos, entonces la prenda debe
repararse o cambiarse de inmediato.

Cémo ponerse y quitarse la prenda: Coléquese la prenda y suba el cierre o abroche los botones del frente por completo.
Cierre todos los broches para que la prenda lo proteja en toda su cobertura. Las prendas que cubren el torso y los overoles
deben cerrarse hasta el cuello. Las mangas deben usarse extendidas (sin doblar) y con los pufios abrochados.

Instrucciones y precauciones de limpieza: Lavar a maquina con agua tibia (140°F/60°C) y detergente fuerte.
Secar a temperatura baja. NO usar blanqueador con cloro ni detergentes que contengan blanqueador con cloro. No
usar las prendas que no estén bien limpias y secas.



Retiro y disposicién: Las prendas de proteccion deben dejar de utilizarse y deben ser reemplazadas cuando su
reparacion no sea econémicamente factible. Las prendas viejas deben destruirse cortandoles las mangas y piernas
para evitar su uso accidental. Esta prenda de proteccion debe usarse de conformidad con la norma NFPA 2113 sobre
la seleccidn, cuidado y mantenimiento de prendas resistentes a las llamas para la proteccion del personal industrial
contra la exposicion térmica a incendios de corta duracion, ademas de las reglamentaciones federales, estatales y
locales. Las telas Nomex® son solo resistentes a las llamas y pueden generar electricidad estatica, por lo que no
deben usarse cerca de entornos altamente inflamables o explosivos. Por lo tanto, es exclusiva responsabilidad del
usuario determinar el nivel de riesgo y el equipo de proteccién personal adecuado que necesite, ya que Lakeland no
puede controlar las condiciones de uso.



PRENDAS FR

PRENDAS FR — Camisas / Overoles / Pantalones
Tabla de talles

S M L XL 2X 3X ax 5X 6X
P 0 36-38 40-42 44-46 48-50 52-54 56-58 60-62 64-66 68-70
g 35 36 365 37 38 39 40 41 42
Talles para personas altas MT-4XT sumar 2” al largo de manga estdndar y 2” al cuerpo.
S M L XL 2X 3X ax 5X 6X
P 0 36-38 40-42 44-46 48-50 52-54 56-58 6062 64-66 68-70
anga 34 34 35 36 37 38 39 40 41
0 17 18 19 21 22 23 25 26 27
QOverole
S M L XL 2X 3X 4x 5X 6X
P 0 36-38 40-42 44-46 48-50 52-54 56-58 60-62 64-66 68-70
repierna [N 30 30 30 30 30 30 30 30
anga 33 34 35 36 37 38 39 40 41

Overoles para personas altas sumar 2” al largo de manga estandar, 2” al largo de entrepierna y 1” al torso.
Overoles para personas bajas restar 2” al largo de manga estandar, 2” al largo de entrepierna y 1” al torso.
Si la medida del pecho esta entre dos talles, elegir el talle mas grande.

Pantalones FR

el 28 | 30 | 32 | 34 | 36 | 38 [ 40 [ 42 | aa | 46 | 48 | s0
L d
ool 37 | 37 | 37 | 37 | 37 | 37 | 37 | 37 | 37 | 37 | 37 | 37
(sin dobladillo)

\Llamar para solicitar talles especiales/a medida
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